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Anekdoten-
Cocktail

«Halt, Nase und Ohren, das ist ein
viel Zu grofles Gebiet», sagt der
junge Arzt. «Um wirklich etwas
zu leisten, mufl man sich weit mehr
spezialisieren.»

«Ja, ja, gewifd», sagt der dltere Kol-
lege. «Und auf welches Ohr wollen
Sie sich spezialisieren?»

Der Fahrer erwacht aus der Ohn-
macht.

«Wo bm iCh?»

«Auf Nr. 127» erwidert eine Stim-
me.

«Krankenhaus oder Gefingnis?»

Jean Croslier, Sekretir Franz I.,
war ein grofler Kenner der Wissen-
schaften und der Literatur. Er be-
sal eine prichtige Bibliothek und
lieh auch seinen Freunden Biicher.
Vorsichtshalber aber hatte er auf
jeden Einband prigen lassen:

dch gehore Jean Groslier und sei-
nen Freunden.»

| |

«Manche Menschen haben Durst
nach Ruhm, manche nach Liebe,
manche nach Geld.»

«Ich weifl etwas, wonach alle Men-
schen Durst haben.»

«Und zwar?»

«Nach Salzmandeln.»

In einer grofien Fabrik in Detroit
15t folgender Anschlag zu lesen:
Arbeiterinnen! Wenn eure Kleider
zu locker sitzen, hiitet euch vor den
Maschinen!
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Beim Badischen
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Arbeiterinnen! Wenn eure Kleider
zu anliegend sind, hiitet euch vor
den Maschinisten!

Ein Bischof von Bayonne besuchte
den Dichter Piron.

«Monseigneur», sagte Piron, «ich
kann Thnen gar nicht sagen, wie
sehr ich die Schinken Ihrer Ditzese
verehre!»

Ein frischgebackener Diplomat, der
auch Volkswirtschaft und Agrikul-
tur studiert hatte, kommtaufsLand,
besieht den Acker eines alten Bau-
ern und sagt:

«Unglaublich, mit wie veralteten
Systemen Ihr arbeitet! Ich wire
sehr erstaunt, wenn Ihr auf diesem
Feld auch nur ein Kilo Zucker-
riiben ernten wiirdet!»

«Ich auch», meinte der Bauer. «Be-
sonders weil ich Kartoffeln ange-
baut habe.»

Der englische Staatsmann Balfour
war kein grofier Freund Amerikas.
Man fiihrte ihn in NewYork her-
um, aber er blieb kiihl. Vor dem
Woolworth Building, dem damals
hochsten Haus, sagte ein Freund:
«Das Haus ist neunhundert Fuf}
hoch und wurde in einem Jahr,
acht Monaten gebaut.»

Balfour sagte noch immer nichts.
Da fiigte sein Freund hinzu:

«Es ist ganz aus Stahl und kann
nicht verbrennen.»

Endlich 6ffnete Balfour den Mund.
«Schade», sagte er.

«Kaffee und Kuchen», bestellt der
Gast.

Die Kellnerin bringt ihm den Kaf-
fee in einer Tasse ohne Untertasse.
«Wo ist denn die Untertasse?» fragt
er.

«Wir servieren hier nicht mehr mit
Untertassen. Wir haben nimlich
unmanierliche Giste, die gieffen den
Kaffee in die Untertasse und trin-
ken ihn daraus. Und die wiirden
uns unsere vornehme Kundschaft
vertreiben!»

Der Fiinfjihrige tritt seine erste
Bahnfahrt an. Auf dem Bahnhof
nimmt ein Triger das Gepick. Da
sagt der Knabe zu seiner Mutter:
«Mama, es ist doch schrecklich nett
von dem Herrn, dafl er uns die
Koffer trigt!»
-

Ataxerxes hatte eine Schlacht ver-
loren und war auf dem Riickzug
gezwungen, sich von trockenen Fei-
gen und schwarzem Brot zu ernzh-
ren. Aber er fand beides ausge-
zeichnet und rief:

«Ihr guten Gotter, welcher Freu-

den habe ich mich bis zum heuti-
gen Tage aus lauter Schwelgerei be-
raubt!»
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Der Lehrer sagt zu den Schiilern:
«Ich gebe euch drei Knopfe; der
eine stellt das Leben dar, der zweite
die Freiheit und der dritte die Jagd
nach dem Gliick. Morgen werdet
ihr mir die Knopfe zeigen und mir
wiederholen, was sie vorstellen.»
Am nichsten Tag sagt ein kleiner
Schiiler:
«Ich habe nur noch zwei, Herr
Lehrer. Die Jagd nach dem Gliick
hat meine Mutter an meine Hose
angenzht!»
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Ein politischer Reporter mufite ei-
nen Senator interviewen.

«Was hat er gesagt?» fragt ihn der
Redaktor.

«Nicht das Geringste!»

«So? Dann schreiben Sie nicht mehr
als zwei Spalten!»
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Sie ist schlank
wie eine Pinie.
Wer verhalf

ihr wohl dazu? -

Was der guten
neuen Linie

srbpen o H
Alstter

Drum ghort Tilsiter uf e Tisch!
Me weiss mit ihm, wora me-n-isch.
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Ein Spanier verabschiedete sich von
dem spanischen Botschafter in Lon-
don, Gondomar.
«Haben Sie irgendwelche Nach-
richten, die ich nach Spanien mit-
nehmen kénnte?»
Worauf Gondomar erwiderte:
«Nur meine schénsten Griifle an
die Sonne; ich habe sie nicht mehr
gesehen, seit ich in England bin.»
Mitgeteilt von n. o. s.

Aether-Bluten

Im <Staatsbiirgerlichen Morgen-
blatt> aus dem Studio Bern ver-
nahm man zum Thema Freiheit:
«Keiner von uns muf} gerne, und
ausnahmsweise einmal nicht zu
miissen, das gibt uns das Gefiihl,
frei zu sein ...» Ohohr

Auch hier geirrt

Kaiser Wilhelm II. mochte den
Komponisten Richard Strauf§ gut,
wufite aber mit dessen Musik so
wenig anzufangen, dafi er sogar eine
Rosenkavalier-Auffithrung  kopf-
schiittelnd verlieff. Nachdem Strauf
seine <Salome> geschrieben hatte,
behauptete Kaiser Wilhelm, das
Werk sei ein Fauxpas und werde
dem Komponisten auflerordentlich
schaden.

«Von diesem <Schaden>», meinte
Strauf bei Gelegenheit, «konnte ich
mir immerhin meine Villa in Gar-
misch bauen lassen.» th
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